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Vorwort
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In der Erkenntnig, daB d\e Ansédhauopgen und dle Denkwase d\e Sitten und/GebrauChe kurz der génze Charakte eines Volkes nirgends bundlger deutlicher
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nuancierter Ausdruck derartige Sam en veraffstaltet,

und kommen als in seine Sprichwortern, haben als erste die Parémiographen von denen und aus der
Zeit zweiten  Jahrhunderts nach Christi Geburt namlich dle des Diogenianos, m und Plutafch (Sprichwtjrler der Alexandriner)
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Heute besitzt ]ede zivilisierte Natlon |hre Sam z

ng. Wir Deulschen haben uns nicht damit begnigt, unsre eignen Spnchworter samme\n die in enden von
Editionen vorliegen;  wir haben vielmehr lateinische und gnechlsche f nZOS|Sche enghsche \tal\emsche amsche perswsche chmeSlsche japanische é&priiche ins
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Deutsche ubertragen — nur die judischen hat man judischer Eigenart auf deutsches Wesen bis heute nicht aus ihrer

Y e /”’m

Ghetto-Einsamkeit ~ ans L\cm des Tages/ gefordert.
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Das g#&chieht hier ersten Male; indessen darf der Herausgeber wohl behatpten, dal3 alch in keiner anderen &prache bisher eine
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derartige Sam ng vorliegt autser im Judischen.
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Das Judische, ein  mit Slavischem und Hebraischem durdisetztes Mittelhochdeutsch wird noch heut von mehr als sechs Millionen Tagesblatter in dieser

prache’ deren Auflagen J Teil nach m JE{;;? m/%éﬁ und in denﬁnv Jahren hat pZ eine moderne judische Literatur
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entwickelt, fur deren hohes Niveau die Leistungen von J L und Mendaly Mocher Sforem beredt Zeugnis ablegen. lhre ins Deutsche Ubertragenen und
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hler und da veroffentlichten Er n aus dem Leben des judischen Volkes konnen neben dem Besten was deutsche & zahler gaben Ieben Die judischen
Volkslieder, d\e an Nattrlichkeit und  Innigkeit, wie an nmittelbarkeit des pfindens ihresgleichen slch n denke ich demnéchst her szugeben

Nun noch ein paar Worte der vorhegenden Sammiing: Vor ein  paar Jahren brachte mir der durch seine Romane bekannt gewordene galizische hdftsteller
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Hermann  BIUmM Verdffentlichung in  einer Zeitséhrift eine Reihe  von judische Sprichwortern, die er in Wien und alizien gésammelt hatte. Ich bat |hn

seine Sam ng f tzufuhren und vor al\em erforsafen, eine groBe Reihe bei uns seit 'schéngedenken gebrauctliche
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drei Jahrhundeften diese®priiche

im  Ghetto gebraucht werden von dort ung gekommen smd oder ob die Jude vor bei ung gehort, tibernommen und dann

mit oft kau merklichen Ve\raﬁi%ﬁgen ihren m/\zepam haben Diese Fes@gﬂn sind nicht uberallm
o
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‘gelang u gdze pruchen die wir als typisch deutsch pflnden aus dem Talmud und Midrasch élammen

Dafir. es andererse\ts den Nachweis erbringen,  dafl eine Reihe von
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Sprichworter, die alch

Reiche war far meine Arbeit die BlaB aus dem Jahre 1850, Exemplar in der Lesehalle der
WM%MW—O/JM,/N/@“ M‘mm%ﬁvﬁm z‘ﬁ/
ik namens BedAstein in Rudrdland und Polen gésammelt

Berliner koniglichen Bibliothek w eine Auslese, die ein Liebhaber der judischen Heral
und im Hausfreund vom Jahre 1889 veroffentlicht hat. tems SammMing ist wohl die reichhaltigste. Auch der Sehr pfehlenswerten Tendlggschen SammMing  (bei
’\%Zﬂ/—/ (/Loc{j/%\,.o}“\/PC\ﬂ L2 50 /F e, *

Kaufmann

Frankfurt), der weitaus  besten, die mir vorlag, = habe ich  einige wenigedSpriiche  entnommen. 150 priche etwa smd aus dem Talmud und Midrasch.
%l/hal wahrend seiner M im Jahre 1908 /ébem\/ weiser Manner" [Dé:tsch von Adolf  Hess bei Albert Langen Munchen Js(;%t
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Pascal Voltaire, Vauvernagu€s, t, Kant, Jean Paul,

el
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Gon&charow, ostojewski sind vertrelen aber alich eine groBe von Talmtésprichen  befindet gfch darunler von denen ich etwa ein halbes Dygtzerd in

diese SaO/ermg Aﬂ/\/ Q/

ufgenommen habe.
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weisen pruchen sowel etan,

Natirlich hatte ich allein aus dem Talmud und Midrasch Bénde mit fllen kénnen. Ich habe das nur

als hier enthaltel
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die Herkunit  kannte, brauchfichen

Weish€iten ins judische Volk drangen und von |hm meist ohne daf3 das Volk Redensarten wurden. Ubrigens €Xistieren  derartige
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ProvinZialrabbiner leistet ;Z in der Verballhornisierung talmu

en meist recht minderwertiger  Art; ein groBBherzoglich hessischer cher Weish@it, die er
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ur Erbaudyg der judischen Jugend" Knittelverse (/zwangt, zu E aunllches Seine Leistung aber ¢stellt noch in den $Chatten der Berliner Max  Weinberg, = der seiner
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Spruchpoesie des Ta\mud ng |n

betitelten Sa anerkennenswerter Selbstkritk ~ Goethes Wort  vol stelll ,Original, fahr hin in deiner Pracht!" Und |n der

u 2 /6{;7 2t 2 40/27 M
Tat erspirt man in  beiden Sam en mcht den leisesten H&uch Ialmu chen Geistes. Gegen solche heiligen  Beslitztums sollten alle aut/ensgenossen  Protest
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gelang,  flr Jedes zifisch jUdISChe Wort dle Ub: ng g@#nzen

erheben. Obgleich es auch mir nicht immer finden, die den Sinn des Wortes in seiner
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Eigenart wiedergab, so glaube |ch doch mit diesem Bliche manch einem das far judisches  Denken und Fihlen vermitteltZu haben.
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es fur das Volkes eckdienlicher |st es  beim Beten, bei der Arbeit oder seinen nur von Fall
/ »
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Fall eréschieden werden Der %atz aber: .,an seinendépriichen wirst du es  erkennen”,  hat gememe Gultigkeit.

SéhlieBlich sei hier noch dem hdggﬁe\r Hermann M/g?ed\agk\t/ der mir mit Liebe und Umsicht belm Sammeln Uizt;én und Zumw geholfen hat.

Pfingsten 1912.

€ AM—— JBAN

Dr. Artur Landsberger



Von Familie und Haus

Wc%Jh/wﬂ—AMﬂm/wm WA/ N

riecht und der Vater  nach Knoblauch kann die Tochter nicht nach Rosen

/}C(m /g?,vjfh

Chipe raualtar)  last man

/g@f‘g) ‘/f man selbsl

Sagst?der fau ein m

A.

chneid |hrd| un ab.
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Besser ein héaBliches Weib far

{2
als ein m fur Andre.
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Wenn eine Witwe alch ein goldenes  Dach hat,

c/l/a J_— S

bleibt sie doch eine Witwe.

E|n %‘; ist besser als hn Verwandte

\ég" ﬂzm?ﬂdenuz/”c\ﬂ.ﬂ/—”

Der Besuch des Freunde! gleicht dem Regen,

A2/

man bittet, wenn er ausbleibt, und den man hinwegwinscht, wenn er/ lange anhalt.
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Wenn ein  Madchen einen alten Mann heiratet,

M/é/ %%

Bleibt sie eine jung Witwe.

Il /_\,Hzg,é%/ww—ew/w\m(/é
emn aus, p ze

Der Mann baue gfch einen Weinberg und dann erst nehme er ein Weib.

A 50

Es gibt keine haRliche Braut



Ein Madchen ist eine  halbe  Mitgift.
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wei Frau&n bringen Streit ins Hals.
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Eine reiche fau darf auctCZweimal im Jahre  Kinder haben.
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Die Tochter  eines reichen  Mannes ist immerd'schon.
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Wenn du  eine kleine fau hast, ,
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so neige dichu ihr herab und flustre ihr ins  Ohr.
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im Halse ist arger als 50  Plagen.
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Wenn man Gaste hat,/genie3t man selbst &duch.
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Ein Weib und ein Pferd verleiht man nicht.
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Eine Mdttet m eine groRBe échlrze haben, u

die Fehler ihrer  Kinder verdecken Ju  konnen.
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Die Fraugn haben langes Haar und kurz Véfstand.
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Wenn die Mtter eine  Kul

ist, ist die Tochter ein Kalb.
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Wo die Halsfrau keine Wirtin ist, da ist es die K##ze.
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Wenn dle Eltern der Tochter keinen  Mann geben

dann sucht sie ihn 3Z selbst

leﬂ\,/ r\ﬂ/ée/

Wenn ein  Madchen nicht ta#zen kann sagt Sle daR die usikanten nlch pielen konnen
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Besser eine junggé Witwe, als eine alte Jungfer.

Nxmﬂ YN

Ein  hé&Rliches Méadchen sollst du nicht kussen

O % Z/ %.,V
(denn sie wird's in der g tadt &rzahlen).

c/\/ﬂ/’//}”)zﬂv&/
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Wenn keine (judischen) Madchen da sind,

Ll%/man mltm (Bau rndlmen)

c/\f/Z/'f,—/,ﬁm/e.

Blick auf die Maid, und nicht aufs Kleid.
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Wenn ein  Madchen héaglich |st

Chiebt sie auf denzﬁg/idle %f

N(/Le

Ein Weib, ‘enzenlos gutlg \st

kann auch enzenlos ehaSS|g sein.
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Wer seinen  Sohn nichts lernen Iam

/,(f/vaf\,(/zw/,w&.

Eln s ohne Wirtin ist wie ein  Wagen ohne Réader.
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Je weniger Géste, desto fréhlicher ist es  beim Festmahle.
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rau ist das halbe Einkommen.
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Kleine Kinder, kleine Sorgen; groBe  Kinder, groBe Sorgen.
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dgebetene Gaste &kt

zt man hinter den Ofen.
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Wer eine Frau nur des Geldes wegen nimmt,
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bekommt geratene  Kinder.

e

Eine Frau ist leicht<u Uberreden.
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Die Tochter straft man und dieC3chwiegertochter meint  man.

Wenn eine H;:u keine Qg/éf (Sabba ehlspelse machen kann,
w/é / .
verdient sie died6cheidung.
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Der \%g der Ffau ist der S uck —

\

der Sﬁau\ck des Mannes ist der V¢ sland
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Ein Weib fur den Leib aber nicht fiir die Seele.

c ecl, 257

Wenn das Weib die Hosen an hat,

blg b ERlT

der Mann das Kind wiegen.

.
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E\n junggs Weib ist wie ein schones Vogelchen;
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man m im  Kéfig halten.
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Ein sélechtes Weib ist arger als der Tod.

Ein Vater kann viele Kinder ernéhren,
aber viele Kinder kénnen einen Vater nicht ernéhren.
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schonste  Kind im Cheder (:
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Drei Tage ist man Gast,&\ fallt manZLast

szmwc/é 2

Wohl dem Manne, der ein Weib gefunden hat,

e 1/

seine Tage sind doppelt.
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Drel Dinge mdas Dasein des Me chen
eine hubsche m mm und ein m Weib.
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I3 dich satt bevor u  Kinder kriegst.



Von Gluck und Unglick

Man hat immer noc

L\IQ/Z/\A? Zeit dasm

bek\agen
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wenn es da ist.

Das was der I\Z/e;g 3& selbst lul
wirden |hm£ﬂv

Feinde nicht antun

Wenn d|e Armut ZTur heremkommt
dann fheht dle Freund&Chaft / Fenster hmaus
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Drei Hoffnung hat der Arme: entwederwnd er so reich sein  wie sein Nachbar oder sein  Nachbar wird so arm werden wie

C~
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er;  oder — sie werden beide Hunger: terben.

cwn N Y.
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Wahrhaft arm ist nur der, dem es an V stand fehlt.

/A\nﬁ geht ube chonhet

o m/\/z/r\/_l/\_/

kommt nie allein.

cdono Jfrs A6

Wer  ertrinken soII ertrinkt in  einem  Loffel Wasser.

NAn J\-’Ist SXZ,

Krank ewesen  sein
/(/\\ﬂ ’
aber reich fewesen sein, ist limmer.
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Der Reiche weil3 nlchl wie dem Armen
¢ &\ /L\/Z/
/&\ —_— )
(oder:  Bis so ein  Fetter nur abnimmt, |St dem zehrten dle Seele gegangen)
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Frag einen Feind u Rat und mach es gekehrt.

Co 2n L7 ST

Was man ei hit, sieht niemand;

Coln MA.

was man drédfzahlt —  jeder.

Der Reiche haft /E\h;}mégl wie die %dm Bu%n&
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Fir drei ist das Leben ohne Sonne:

Fur den WL\ m\en/ly und den E%;C;Z/aﬁevn

S AL hoel /
Der Arme und der Bucklige tragen das mit gfch hggfn,ﬁ,

Co 127 2.

was ihnen  Gott fegeben hat.

BV S YN

Ein Armer ist wie ein Sack voll Locher.

Wenn der Arme ein Huhn |Bt

b NN N

dann ist er krank oder das Huhn.

PN,

vor der Ehre davon aber der Ehre nicht nach.

E\r kneift YZ d|/e %e}ggn\l d%t sée \rﬁ m
@ e S N, ).

(sagt man von emem der seine Armul verbergen will).

Ein voller  Sack aufrecht
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Alles konnen die Eltern einem Kinde  mitgeben,

—/ e

nur nicht das Gliick.

/—/:W?N,/dj

Wir wollten kein Manna essen,

dardm missen wir uns begnigen.

Vom Glick Zdm Qngluck ist ein  &chritt —
vom m % Gliick eine %ég

28 " e
Geld ist r\Lﬁg

\972’60’\4%%@:

Er hat so viel Geld‘. wie ein frommer

%ﬂwz/ Z

wohin  gehst Du?"

n
,2//\/@/

Armen!"

Co ,Mcu//ﬁ”9.

Was Utzt die Ehre, wenn man nichts essen hat.

C uﬂ,oaw_./,-cuc\/,/,\/?/@.

Wenn man lacht, sehen alle; wenn man weint, sieht niemand.

BV N Y AT 2.

Ein Armer und ein Kranker mussenéstets dasdetzte  Wort haben.

co ) e ol S

Wenn man gfch von dem Tod loskaufen kénnte,

I~ "/’”A/cw 2N

dann wirde es den Armen glt gehen.

N /Zﬂ;oo/&w

Man ¢schmeichelt nicht dem Reichen, "sondern seinem Gelde.
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Wer den Armen sein bisheriges Almosen zweht wen GeldverlUste erlitten hal lo#ht das Feuder

Salzwasser.

/N W 07/ SN/ NN
der am Ehrenpléfze

Nicht Jeder Sitzt, * ist ein vornehmer Herr.

~ / l 20,0 R

Es ist nlchl so gut” mit Geltf wie es lecht ist ohne Geld.

e~ s L~

Ein  Bettler kann nicht aul/zwei Jahrmérkten  sein.

Ein d\//v;r/e? m’ chafft ein leichtes ut

Besser ein reicher Mieter als ein armer
AIIe armen ﬂhabeng%e QH%:

Der Reiche Mund dleA:;\l wachsen.

NZ/\Q/\ ?/\(/\//om/zfner/\\%g

Ein  Quéntchen Gluck ist mehr wert als  ein

% Tote gehen t zen;)'
ﬁ/u cmwumwzﬂW)

(sagt man wenn ein armer Mann ein armes Madchen heiratet).

c oo e~ ) A

Wenn einem das Glick hold is’t, kalbt alch der Ochse.

/¢/ 0o d Con / L0~ 2,
Wenn einer ¢ stirbt weill man erst was erdu ebzeiten  besessen hat.

M e Al 2l P

Bei einem Armen soll man kein Geld leihen.
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Durst

mit



Em Armer %Zm der

Finsternis.

Ein Armer  furchtet keinen  Dieb.

2 T N s U (Ammm

In der Not ieht man die ‘Sabbatkleider an den  Wochentagen an

c e o R SN
einen anblelen

Wenn das Gliick ankommt, soll man ihm

Z/ fmyf,wzzyzfﬁ/\yff“

Fallt de¢/Stein  auf den  Topf, wehe dem Topf; fallt der Topf auf ded/Stein,
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auf alle

Falle

ol lwcn '

wehe dem Topf;

wehe dem Topf.



Von Weisen, Narren und Schlehmilen

A S %{7/\/%

Solange es jemandem gut geht, gilt er fur weise.

K/f"‘m

Der Sdlemiehl féllt auf den Ricken

_D
schlagt ch ein Auge aus.

Wen Gott/f\/\/\’ﬂ/ E

Narren  machen W\||

7 A//
N\ 7/
dem nimmt er die Frau in  jungén Jahren
Co "1~ c-9Y &’ﬂ w/
um

Was utzt mir meine Welshelt wenn dle Di eit regiert.

P N Con O

Ein Narr  &pricht, was er  weil;

% cO¢o

Ein Weiser weil3, was er @pricht.

Ein Narr  geht ins Bad und verngt ch das fesicht chen

/?%XN"/&’ <5

Bist den Kopf an die Wamf

/(/\./O/&¢\%.
RUhe

aber a3 andere in
Wer fallLfur Last:  Ein Narr den Kluden und ein Kluger den Narren.

O //(/u/ 0~ [ 20 2N "
Besser ein  viflgewanderter Narr als  ein u Halise hockender Weiser.

— ~ A (M/

Ein  Esel &chimpft den andern LSacktrager!"

Narren habemlién

13
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Wenn der Messias kommen erd werden alle Kranke geheilt  werden — nur der Narr nicht.
Wer ist  reich: nu von seinem Reichtum hal

A Lo A ],

Wer ist ein Ignorant? wer seine Kinder nicht Zdm Lernen anhalt.
’A(\./).,
Wenp ein Gelzhals leichtsinnig wird,

int evzgﬁme Torte.

Sl
é/\f/.

fallt er auf mich.

Werm es driqﬁ\e/n Dukate regnet

\ \
&\,07/ AL 2 &

dann Sitzt der Arme in der

Wenn Kagzunim (arme %é % wollen, ’

reiBen die Saiten.

Wenn man dem%\ entellt

2w 20 CO.

geréat man ins Wasser.

Wenn |0hm\/\\% hatte,
1o / %Q-V

wiirde die  Sonne nicht untergehen.

@ '
Faule % und/ Schlag' QZJ
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Wenn ich mit Leinwand handelle

Wurde niemand/sterben.

b s —Aelourl.

klaunt eine Feder auf und laRt das Federbett fallen.

\ﬂ\ /\/\/]UM ’ __./\ Das0
E\n Richter m haben Koénig Salomos Weishgeit, ristoteles’  Véfstan Slmsons 'Starke, durd.

Melhusalems Alter und Hilels

Wenn der Weise irrt, irrter

NS A, L7

Lieber von einem Klugen eine Ohrfeige,

als von einem  Narren einen  Kuf¥

Te

denkt der Trufk nbold

,/\/

LEin  du r¢ Schankwirt",

»
/\J
Er hat Chnaps und verkadit ihn."

ol e d i Lo gl

Wenn man nich# schreiben kann sagt man, daB die Feder

NIV ({/\//(/\ Nt Ma— A /2‘/\"/
i groRer e\ehrter

Erist kein aber alch kein kleiner Ignorant.

Elnen Ziegenbock furchtet man von vorne,
eSS~ A / N

ein  Pferd von hinten und einen Narren  von allen Seiten.

Y. LS
/ ——
Ein M%Me schlagt .ﬂ\’

nur bei fremden euten~die Fenster ein.

c \A/\/Q?V Q/V\ANQ/

Wenn der Narr die bei den Hornern halt

kann sie de% melken.

15
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Wem Gott viel Leid 'scheren WI|{ dem gibt er viel

V/M%/?N/,m

Bei einem Pferde sieht man auf die

(— 1 Vs ”%g;

bei einem Mer&chen auf den

Cor\/\ZL/\/gC VZ/C’ZV‘

Was  nutzt der graue Kopf, wenn der stand griin ist.

/'\J

C_//\/f\/\

ein Narr desessen hat soll man den &uhl abwisthen.

m/V L~ o S O ol J.

Nennen Dich Deing’ Genossen einen Esel, so lege Dir einen Sattel auf.

Ay S

Ein Narr gibt, ein Kluger nimmt.

L1602 T, o))
Je gréRer der (gemeint st hier dle vvlssenheltf
/6 1o V\)

desto groRBer das Masel (Gluck).

A AN 2 U,

Ein zer  Narr ist ein halber Prophet.

oy S

Wer alles stehen Wllf wird nicht alt werden.

Wenn ein Narr einen  Garten  wirft,

5/ 200 ...

kunnen |hn zig Weise nicht herausholen.

€~ Kw¢/»%/vaﬁ

WOl - Ttc""2"2 o

Besser mit einem Weisen in der Holle,

ol A S e

als mit einem Narren im  Paradies.

/ —— (/\
Mit d Zeit lernt auch ein a

16
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Alle  Kinder sind klug;, solange sie klein sind —

ZZ%»A/?///?A ST/

aber mit dem Wachsen nimmt nicht immer der Vé&fstandk

Jedem Ziegenbock gefal\t sein Glockchen

chickt man einen Narren einkaufen,

AL’L‘ W Ve

dann  freuén ch die Kramer.

cmf/,/vp/\/”,

Wenn ein Alter eine Jungé heiratet,

NS =, L)

wird der Alte jung™ und die Junge alt.

A AT e

Ich lachte aucﬁ wenn der Narr nur nicht mein war.

7
Ein ﬁder%lst das(Sthweigen,
.
aber da chweigen allein ist noch keine  WeiskHeit.

Wo Wissen |St dort

Q/\/My/%

Kraft notig ist. hilft der Véfstand mchts

_mo\/z/?mfw'_’/%g.

Alles bekommt man fiirs Gelo( nur nicht

Einem Narren soll man ein  halbes H

Bis Osé%lg].]ahre lernt  der l\m urﬁﬁ

17



Wer mit mz Welsen verkehrl
(e

wird selbst ein Chochim (Wmser

NA/\/\L\/AA,@MMN.

Ein Narr kann mehr fragen als Weise beantworten  kdénnen.

Jeder Narr st flr

(d. h. nur die andern haben unter seiner D

(w _,/ A /O/\ fﬁﬁem/ Ielden)

Alle Kantoren sind Narren, aber nicht alle Narren sind  Kantoren.

TNV N SN

Jeder Sanger gilt bei den fur einen Narren.)

(v ~ T P NV A PN Vs

Wer z hen Gut und Bose terscheiden kann ist noch  kein Weiser. Der aber ist es der vop/zwei Ubeln das kleinere wahlt.

7
Wer%w;} Brot hatundjO/\/KGO\w/O\J 2 9/\’\"

sorgt, was er morgen essen wird, hat kein Gottvertralien:

[ log—/C,

Er ist nicht fir Gott und nicht fur die Leu

67/?/»//&?%

(sagt man von einem Taugenichts)

700%52/ V‘ngzﬁﬁ/ﬁ/

Geh ich her beilRt mich ein Bar; geh ich hin mich eine Bien!

(emer dem es uberallgg{geg

Ein Narr  fragt einen Weisen:

o/C\,MZ

,Seit wann ist Gott?" —

Lz)as lant h nlcht bewe\sen

QYN C O /1’

Sag mlr wann war er nicht? "

18



\ L.N/\/Z., \

Der Teu hol den Einfall, der einem

LA

~.

kommt.

19



Elnen %\(

Hal deré rechl
v i A

dann  bekommt er erst recht¢/Schlage.

c/vw"?m/%w,

Wohnen  soll man unter

Q@MN//\/V.

Handel  treiben unter Christen.

/cw"?,v//\/v,

Leben soll man unter Christen,

@b{e/n\/ umer%’

o). —

Werm u dich auch in

\/\,\/?A,F] 6?

erkennt man ducﬁ dai

/O

Aus dem zchen eines

Corw /NS

Was man immer vom Jude

AN

Ein Narr ist er nicht.

{\/—\/%

eine Chasirh

hweines kann man

Von Juden und Andersglaubigen

/\/N?/I«V/M/o-“m’(‘m/

chrlslllchen) Magen und eine

judische Seele kann man nicht ab: Izen

% M hu\lst,)
Jui é blst

A

keine Sabbathiitze machen

52 V)

sagen mag,

e

Wenn der Jude singt und der Edelmann pfeift,

bw 2 -C 20

dann haben beide kein Geld.

eV

Wann singt ein  Jude?

NN/
Wenn er  hurgrig st

20



Besser ein  Ju é ohne  Bart, )
Juden?

als ein Bart ohne einen

—~ %d L/?QNA/Z/K

Wolf  gehen nie muBlgh

AN 2
Einen Aetauften Ju en, einen eadelten auer und einen 4Zzahmten Wolf mag der Teufel holen.

/\A/\’ ég(’\gx
0}\7
sl oder  sauer,

Koch einen

\M/J_V(/Ng\

er bleibt doch alleweil ein Bauer.

7

Judischer  Beichtum ist wie Marzsthnee.

z/e?ﬁw—fd,/o\(//?// ;T

Bind mir Hande und FuRe, aber wirf  mich unter die Meinen.

M"/\_//\/Vm—v/%”m/ﬁ%v

Gott soll dich vor christlichen Handen und  vor judischen Kopfen

C?A,/“ %%—\,

Wenn man  einen betriigen W\|{ man frih
Mit einem JuderY ist %1 ins Betha2%s./ gehen

D {\/
) &\/ \.
Ist der Jude  hungrig, = dann  singt er.

I~ e~

) . E
Ist der BaueY hungrig, = dann ¢ schlagt er sein Weib.

Ein Jeie\%éjmée kannyqumer Rat éChaffen.

21



P ?,W\/7%w I

Einem Juderr soll man nie soviel geben wie er verlangt.

\8 /\ﬂ/\me\/?/\\,/\/Q

Er wirde #fich  argern, daB er nicht mehr  verlangt hat.

Brich auf eine Semimel und ein

%7(//&'7/

gibt es tberall in der Well)

/ S 6L ——~— 4
springt heraus

Der Jude hat von allem ;/ wemg %nc; hat erm

4%jféom./fwo\/\%o W\Nﬂm [\/e
E|n Jude véfsteht sfch azel (Osterbrot) (er hmuckt das

auf jedes Handwerk. Ostern  backt er u Pfingsten ist er  ein Gartner

M_QD_JNQ/ZZZ‘/Z

Bethaus und sein Heim mit grinem ‘Lgub).

Tischubow * « — —1(, A/&K/L“j %J(/\/ ~q 7] o f
Tischubow ch aus DadAschindeln Gewehre und Séabel an

ist er ein Soldat (die Kinder fertigen gegen die Feinde Israels
1 (0~ — Rosz-hazkunu <4 « Schofar.
Krieg fuhren und Rosz-hazkunu blast er Schofar.

22



Von Gott, Tod und Leben

M./l/_/L\/\NJ.

Gott  lebt und wir martern uns.

7
C/l%&?’(/ %/md{emzt

Wem  Gott Brot gibt,” dem geben die

B AN 16 O e

Bei Gott ist keiner ein  Ben Juchid

(Gott bevo&ugt keinen.)

c "7~ g2l

Wenn nur Gott S0 lang'  helfen mocht', = bis Gott  helfen wird.

~ : ~
27 (ﬂ/i/z/ Lo S

Wem Gott den Beichtum nimmt,” dem mmmt

—

c 27 — L™

7
Wenn Gott  will, &chiel3t ein  Besen.

NS (%)

vornimmt so hilft ~ Gott.

Derl\M fahn und Gott  halt d\eﬁ

Dle Welt ist mein, sagt derr\z/e;g bei 94 Geburt und halt dle Faugteéeé%

Ich nehme mchts ins Grab mlt sagt derBterbende — u

/ 2C.

zeigt di geoffneten Hande.

° r e 2l

Des Einen Tod ist des Andern Brot.

Lange Krankhei —  sicherer  Tod.

Einer will leben und kann n|c%t ein andrer kann leben und will nicht.

23



Besser ‘ehnmal krank Sem als  einmal terben.

lange man Iebt darf man nicht reden

I /'\?/\//\/5\/

ist man estorben, kann man nicht reden.

Wenn man sagtm{ %bsl

SN\l j
Der Todesengel kiimmert gfch nicht darum

N\
—1 AT NN )
der¢bterbende séhon

Totenkleider hat.

Viererlei l\a/e%e\; glelchenm
— y—— /\/2/\) — (./B\ — W

Ein  Ausf&atziger, ein Armer, ein Blinder und ein Kinderloser.

o/Z NV N
A
Seitdem der Tod ufgekommen ist,

'u/"m/%

ist man seines Lebens nicht sicher.

M/OC «~A—~27 —F,

|st der ist gleich als wenn er  keinen Gott hatte.

/0\//

aber ohne

Z’“Q/ﬂ”ﬂw

Wer 'ch mit den  heiligen Buchern

Z\/”,?’C’_Q//Z\/A.

Gon schlagt mit der einen  Hand und heilt  mit der andern.

sch'aftigt{ rzigkeit

__M%?ﬁ& Ao

& Gott gib mir  Brot, solange ich nochZéhne habel

W/ Zpe;-/n/gg

Nach dem Tod hilft ~ keine

o Lt T o~ j %v
Vor dem Tod wund vor dem Dalles kann man gfch nicht ghttzen.

2/ terben hat man noch |mme%

24



M//C\,_ C\/f.

Gott Sitzt oben und paart unten.

25



Von Tugend und Lastern

VAN /
— % L:‘g z Z\/\/ AL~y
Ein gute? Menéth wird in de/Schenke nicht verdorpen;
VAN {\ﬂ/b /
— z

ein lechter wird in der Synagoge nicht

A o U, .

ieh keinen zen aus den lechten Taten anderer.

5wf/\ﬂ//o/lf/\¢o%.(//g/&///\,__—%/ L~ O (o2, — z/ .

Das Laster kommt als Fremder ins Halls. Weist ihm nicht die Tur, so macht es sfch  bei dir behag\icé; und séhlielRlich bist du  sein Sklave.

DT

Wer ehrenhaft bleiben wﬂ{

7 o %/ /J/L
dem soll eine ahlzeit fuCZweimal Agenigen.

.
Einbildung”™ ist limmer als Krankhei

C I —0F

Wenn man einen Dieb brauc%t,

amﬁuwﬁ/%/c.

dann man ihn sogar vom Galgen ab.

e e oo N un.

Das Ende des Diebes ist der Galgen.

Ein Alige hat mehr Glalbgn als  ein Ohr.

N AR

Ein Sklave  seiner Leidensc all erniedrigste Sklave.

(% m vésprechen wenig und tun vier‘;
bose \% viel und tun gar nichts.

/'o@\m%éz/¢” /&,Ae\/&ﬂf/f\/m.

Es ist besser, der h selbst in den euerofen, als daR er seinen Nachsten offentlich

26



./{? ./ﬂ/ A M
der Ehre nach die Ehre davon
N Z \ﬂ\/
so sucht sie dich

Gehst du der Ehre aus dem Wege, erreichen.

— 2
Wer ch u auBeres Heensbildurig hat der

Wissen miht und keine gleicht dem Narren,

i 2l7 ) sy d

Wer den Armen helfen will, stche dle Armut selbst auf.

fg_////ﬁ/:/

Iatt auf Wohltatigkeitsfesten zen

Eme halbe %t ist eine % Luge

~ /
CA [
Wer gich  vor den Leuten nicl

2N b M2

hat alich keine Furcht vor Gott.

Wer keine Finger hat, kann keine Falst ballen.

Néwmz.u&&

Ein fauler Bote st ein halber Prophet;

(5\_, \ W /L\ _onb J
den Weg rsparen)

(denn er findet immer Ausreden u

- i~ 20

Fur die Waht#eit bekommt man Hiebe.

08/

stindigt nicht.

o\ﬂyﬂ%
gt\sl

Wer gegen alle gleich

A /e %
ist meist alch gegen alle gleich séhlecht.

7//?/\/00\2.6

FrechHeit gilt mehr als baar Geld.

27
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Tor
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ein
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N/
% Mahner sind s Iechtem

y Wt&/“j Cr S

darff man sogar dem eignen Vater sagen.

AC\/@m/-\/M

Er Iul als wenn er nicht kénnte

sndd B v S~ g o~ ] Dy

Sie klagt und iRt Krépfchen (sagt man von einer 's doch gut gehen lagt).

Besser zx\rghl ertragen als recht tun.

~lor T T T lto/\

Einen faulen Boten soll man nu Todesengel chicken.

2l s

Er hat  Flohe in der Nase,

@ o S

(sagt man von hochmitigen

\Dgo&dw

BIS ex/zurtickkommt kann der Messias da  sein

67/?/»//14%)

(sagt man von einem faulen Boten).

Der Menéth Im als Elsen
alles x/

(denn er besitzt d\e Kraft enragen

m?m'_’”m/\,& ) o

Reinwaséhen kann man  nur en Korper, aber nicht die Seele.

Einen Lugner kann man mit einem me! vergleichen — beide sagen nicht die WahtHeit.

N AL

In der Jugend ein Lugner im Alter ein Dieb.

28



A p L

Er lugt im Jahr: im  Winter und im  Sommer.

1 Nrec.

Eine ute Lugel zuweilen  auch Geld wert.

SN o//’/_/\/f\,6 %/

Em Lugner redet sfich seine Lige  so lange bis er selbsl dran

G\O/”Aﬂ/v:}gﬂé

Wer seinen Néachsten haBt vergief3t Mei chenblut

Gott m wir durch unsre Sunden
die m;r; durch unsre Tuge den

“NA~ s 0?2

7
Sei auch  Kindern gegenuberwahrhaﬁlg und halte,

was u \hnen ﬁ sonst/ge%ohr:gt/? ur Luge

29



Weise Spriche und Lebensregeln

A’E\\SI wer Jse\bslm
Reich, wer mit Wenlgemﬁ(

Wenn u dich vermahlst M eme% hlnabl
e bl
Bei der Wahl deiner Freunde: steig eine hmauf'

O 1Yy 1 2 D

Besser die Gurke, die man hat,

m/jf/\’/\/\[/o.

als die Aussicht auf einen Kurbis.

owm//% /

Wer in ein brichiges Hals

{1

bere\tet ch selbst sein Grab.

— _/\//(/Ob/'

N P 7
Ein Geheimnis st deln Gefangener solange u es bewahrst;

Ll by~ ﬂv%m/
‘?wwst aber sein Gefangener sobald u es dem Né&chsten éfzahlst.

S s /Zo %/z

Viele klagen uber ein séilechtes Zedéachtnis;

A A~ 5 S ST
Véistand.

aber keiner klagt tber wenig

mu/Wm

Kann man nicht driiber weg

PN YA

so  m man drunter durch.

, o_.r o

Die Wahueit erscheint wie Ol auf dem Wasser.

30



/\ﬁ/? 77 5 ~,
Kadipfst du gegen das &chicksal an,
g

so unterliegst ihm.

iy e,

Fugst dich aber,

T bleibst g Vo 7\

SO deinesébchicksals  Herr.

W8 2y [t

Vo e
Besser der hréerz im  Hé/zen,
o I s
als die $Chande im sicht.

w1/

Geben und bitten soll man nicht.

co?u?derﬁ 4

Was ugend sindigst,

A

racht gfch im  Alter.

N

Wer nicht

~D IS

kann atch nicht ernten.

—
U [N
Wer am Sabbath nicht huifgerh wiI{

e//z(ﬂﬂ/v{m.

darf am  Wochentag nicht miBig gehen.

C ? ~,
Wenn du den Pufverralch nicht vertragen kannst,

L

ziehe nicht in den Krieg.

Wenn man keinen Knoblauc! iRt,
/sli\r;\/man nicht.

31



C s o7

Wenn die Malis satt ist,

e .UM

ist das Mehl bitter.

L2 S~

Bestreiche den Bauer mit  Honig —

/Ayt

stinkt  doch nach der Gosse.

C?A,o/(/\’;A/Ng%\./l

Wenn man sieben Jahre  ein

N LN
Ojsc Marin).

wird man  ein (reicher

Wer dle A liebt,

%Q/

der geht darin unter.

in die Hohe wirft,

RNV

dem fallt er auf den  Kopf.

zzwz%ﬂé,

Mit dem Ma@e mit dem man mift,

" G

wird man wiedergemessen.

120 (/v/,
Wer einen ¢/Stein

er\/fj””_/’/%

Das NiederreiRen des Alters ist Aufbauen;

das ?@’n der Juéegd aber Nlederrelﬁen

Em /y/ Lﬁgqe\.t{c‘h heilt,

ist auch  kein Geld wert.

auz\ das@? _L%jerlssen

Mlt demnkraut wird oft



0L e inl 1

Funf Personen bedirfen der B

A é M/\/“ /\/\/] - 4\40/
der Kranke, rm die Wdchnerin, der  Konig und der Trauerrde.

C ?/\/ ﬂ auel Ehre amut @%v‘;ﬁe\n( ﬂ /ﬁ

Wenn man  einem ihm die FuRe.

?/\/ / %
chert man die hafe,
mdle Lammer

¢ 2! 2
Wenn man mit Hurde hlafen gem

v 1la. s,

teht man mit Flohen  auf.

A/”o/‘h%‘,

Leichter einen Sack  Fléhe hiiten,

m/JM

als eine verliebte Maid.

S St Iy

Vom Nichtnehmen ist noch  kein Men reich eworden

Hu de die bel\en bringt man mit einem gUtel Blssen chwmgen

/ CNO

Was U nicht WI||SI daR man dir u,

eﬁ”ﬂ/\/l/»v/

das fug' aich keinem andern

Co ? NC/LM\_D PV Ne s~
u dem(3Chweine

Was Utzt es daB Palmenblatt  vors Maul hangst,  es walzt dlch das durch den  Kot.

C I J

Wenn man  keine Be&&chaftigung hat

beginnt man, SZmlt Politik \/ befassen.

Aufrichtige Reue ist bessere BuTie als huhdert utéhschlage.
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/i,

tze dich nicht

solange dein  Vieh

N 0o e P o o

Wer  Reue zeigt, den soll man nicht an  seine friheren Sinden erinnern.

W;I?/ , — L7 6~ v

dich erzeugen, ob ich dein Freun bin,

é\,ﬂ/\/f?/"\//.

dann  hor nicht auf meinen Rat.

Freun erSt

Man erkennt einen

wenn man g Chaftlich mn |hm tun hat.

Ny D LQ
So lange es dir gut geht hast du Freuntfe in Menge

/\ger{iﬁ ins m zﬁé alleln

\c.e/é// éjﬂ/

Der Wald liefert selbst den der Axt

7 /
AN .
mit der er unigetfauen wird.

ﬂ/\ ﬂ V\J O/Mx/ einem Werklage

Eher mache deinen Sabbat

S~ So NS
als daﬂﬁ m etwas

von den verlangst.

Die bestm\Jwerden einem mﬁr

ﬂmklﬁmo/&ﬂv\’% c:

Satt kann man  nur an seinem eignen

s Haaﬂ@»mm@?.-

Dre'schreien umsonst, denn sie finden kein

1. Wer Geld ohne verleiht

7.o\ze/,mv/

20\0/7/1“” . S D

Wer seine Giter den Kindern séion bei ebzeiten Ubergeben hat

34



. Wer EZ von seiner éj% IaBI

Hinter einem

weren Wagen ISI es \emht Fu

gehn.

ﬁsagen u blstzéﬁrméﬁ’
dann leg dlchéﬁé\n/

JSU pe braucht man  keine ahne

Werjwéﬁén/ Iegt

we
Ein 7?@ \R{ geht weit;
%éht:r noch  weiter.

/ ) / — 0\/
chichte hat séhon einen

Die Bart.

el Al o

Wer Fehler & schreibt, kann auch Fehler lesen.

Was zl daR der Bursc; m anhal
C ~ / \/Vr\

wenn er nicht reiten kann.

Wenn eine Dum gelingt, bleibt es doch eine Dummheit

Alle mel wollen viel reden.

f/ W 7/0%;: ch aHe &Z\/

Auf eine madige Geil3 Fliegen.
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PN TN 'y i/&
Aus einer fremden Haut ist gt Riemen{bchneiden

Lo Lar —2 U

Jede Trompete tragt eine andre Quaste.

Wenn man dem Dieb d|e %?s-;l uberglbt

2

\sl man  vor Diestahl sicher.

A?ch ein Engel kann/ gleichen Kkeme% Arbeiten lun.

eSO~

Ein Adler fangt  keine  Fliegen.

Ein kleines tadtchen ist wie eine Glaslaterne.

Lo LT e

Jeder Topf findet seinen Deckel.

A ﬂ -
C o2~ /\/\/
Wenn der Esel Horner hatte und wenn der Ochs sfch seine?/ Starke bew t ware,

Lo o A~y

. . 4
Wer ein  frommes  Werk vollbringen geht,

A~ o 22

kann & unbesorgt  seines Weges gehn.

C//\M/;/ % greifen.

Wenn eine Ohrfeige nicht hilft, m

¢l e

Wenn man  Feder " brau fn sucht man es in der

4 /"/\,/ &\ o

Wie du einen an- S|ehst so  sieht er aus.

N

Uberall ist's gut aber

36

/o

dann wirde die Welt nicht lange



b/ f e SN

Frag nicht den &rzt frag lieber den

Kranken.

< Foo, o

viele gehen, wird kein  Gras wachsen.

Y [t

Gold

~—7.

nzt alch i StraRenkot.

o
Man soll in  einen Brunnen aus dem man Wasser getrunkén hat

keine m

werfen.

A 26 / ~
Es ist leichter Geld verd|enen als es

behalten.

Ein  fremder Bissen ghmeckt gut.

Ll /)

Auch im  Paradies ist es nicht g allein u  sein.

9?%0 (Q./Q

Hast — behalts

weif3t u erwas ﬁﬂ

kannst g etwas —

u's!

¢ o /LA,

Wenn man nicht beien kann

O

soll man nlchl dle@gﬁgenv

/\/z, Doy o e N~
Besser &ehnmal

fragen als  einmal irren.

2l

Wer Geld fur die Fische gab,

ron~

wird 4 den Pfeffer %zahlen.

~ 2 /. A

_O A V)
Kraft holt

man fch nur aus der vollen hissel.
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/J% %)Q/\/LVZM /

Friih stehen und friih heiraten hadet nichts.

70__.J_/\///efl\/

GieR Ol nach solange die Lampe brennt.

, L O ) T2, 1

Die Liebe ist siB — meckt aber nur  gut mit Brot.

cortf s ¢ 1oy LA,

Was nutzt es, wenn die Ku viel  Milch gibt,

c mﬂ?"’vﬂyqﬂ/.

wenn sie nachher den Milchkrug umwirft.

c H/ZANM%/%\/W/Q@@//&M

Wenn der  Wurm im  Krenn (Meerrettich) es gabe nichts sliBeres auf Erden

(/é\/—,/ 0 — —— 1 78

Besser eine Uhr dieé&teht, als eine Uhr die lecht geht.

ﬁ:o@fnei&

Wasser unterwiihlen das

Dle ersten Pé%\ﬁn smdom%]

Bem] Eéhacken fliege Spane.

Wann %PZ der Bu I\ge°

C N —_ A

Wenn er einen andern Buckligen S|eh1

C &g "t 9, zé L/ /N
Wenn einem Hunde GUtes t bellt er dich an.

/g/\’ S 1,

LaBt einen Humd auf die Bank, dann{ springt er auf den Tlsch

AW st

Es gibt selten ein Amt an dem nicht etwas kleben bleibt.
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ol e

Jede adt hat ihren  Verriickten.

¢ an—rCP2.0 1A

Wenn man kein Fleisch hat, nagt man die Knochen.

Z/ALQ/F/\/&\//\,/W.

MiRBige Hande verderben die Wande.

/\A/?/\,_,% NC/\/\,,

Kommt man nur Uber den Planken,

0\%/7/\,/&)

bekommt man andre/Gedanken.

c u//\Aﬂ//uqm

Wenn man nicht Jakob gibt,” wird man Esau geben
\ /
-
(der@nwirdige wird es bekommen).

z

W 1 2C; 1 a0 a—~_ L,
esegnet sind die Hande, die alles allein  tun.

Lieber ,ich hab"

Einmal ist keinmal.

d i )L .

Wie man gich bettet, so chlaft man.

It on Tl s ~ e b

hrei nicht eher ,hopp" als bis du uber den Graben bist.

: / o
NI ALY AP 2, /y\/, A 2 j :
Vor einem Diebe, der ins Hals/ gehort, kann man gfch nicht hiten.

C_— N 9

Wenn einer einen / Gehangten in der Familie hat,

”»

"~ ﬂ/m.-,,m%”m/w.

soll man ihm nicht sagen: ~,Hang mir den Rock auf —".
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Wer in der sundigt, nichtern daflr baRen.

o\ﬁw{y/,m%e/zxf

—~ 2t~ 99 Y
Ein goldener hlussel o6ffnet alle Turen.

y se~a /== /e~

Ich zichte auf deinen Honig, und will nicht deinen  BIR.

C ?/\,//\%/\/\/6\/\;\/2/,

Wenn man eine ErbsChaft einkassieren kommt,

v A, zﬂc\ﬁ/\/{v%ﬁ

murd man oft die Begrébniskosten

A?p«%%v\/\

Jeder hat sein Mist vor der Tlr.

— /\'b\%m,

Ein  MenéCh kann mehr ertragen,

o fo S

als dehn Ochsen #hleppen  konnen.

ﬂ/”éw A

Auch einen Brunnen kann man sschopfen.

;o’(/o"’“/ﬂ/./\/@

Dieselbe Sonne bleicht die Leinewand,

~/ /e

und  bréunt das Gesicht.

. Loy D lolp

In  einem groRen Teich immen groRBe

\MMWJ/Z hwen;;gﬁ%

Der Ertrinkende greift sogar nach einem

/ l .
~ / O\ Dy~ / Z% &/}r' .
Es wird nicht eher hell, bis es nicht g#z dunk eworden ist.
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Aus einem Leintuch kann man eine Hatbe machen

AN o A I A~

aber aus einer Hatibe kann man kein Leintuc’ machen.

Z/wwmaw/? WM//:V»

Mit fremden Héanden ist's gut glihende Kohlen

Besser ein Wort% als W%

SN /N

E|n gutes Wort kostet nichts und  bringt immer etwas  ein.

5/ £ p—~— O o, 2 b /v 0.
hutt nicht dasunreine  Wasser aus, ehe u nicht reines hast.

D~ 02

) .
Gutel Rat: horen, sehen un hweigen.

///6QC/'6/¢/”//(57

Sei nicht s weil sie dich  sonst essen;

//JW\C/%/f”“‘/

sei nicht bitter weil sie dich  sonst auéépuckel

W ahs ~_ 2l C L

Geh neben ein golden Wégele,
so findest du ein goldenes Nagele.

Berge kommen  nicht zus

N% f /\,\/&.9N(Q/ CM/P/
Den eclenR,

den einer einmal hal den behélt er bis ans Ende.

c 4M XN

Wenn der Ochs tot schéarft jeder das Messer.
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Scherzhafte Redensarten

N49//\/A

Ein Ochs hat eine lange

und kann doch nicl# Schofar blasen.

S o Ny )/

Vom Hersagen der Psalmen tul der Bduch nicht weh,

' )/

aber satt wird man &uch nicht davon.

Wenn man 3%/

o 1o~ NS

bekommt man  keine Kinder.

,

7
Wenn ein Gelzhals leichtsinnig wird,

Spielt der fremde Gurdel bei ihm keine Rolle.

A

Wer die Tochter haben vwlf

;Z mit der M(ttel beglnnen

o] /& 21 ?V/ZZdijfhnS/.

Ein Blinder sieht bei dir mit einem Al bei ihm mit iehst.

AV,

Wer selbst sein Lob singt,

%ﬁe Nachbarn haben

Wenn man elnem%\gﬁner/\ ins Q/elgt%é{

()/ €~ KA.

sagt er daB es  regnet.

/vammu/f‘mlg

Einen Dank kann man nicht in den
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%?/(7/770%

hlepp mich, ich geh gern

Nm//\_m(e‘t’@g}n — b|s/M/v

Ein Kantor und ein Pferd tal viérzigsten LebenSJahr

D S B A A el Rl

Jeder Mann laubt, es gebe nur eine bése Frau auf der We\t und das sei seine.

/J/\/ O S b2 2T ﬂ
Em Tauber ha gehort, mmer rzahlle dal ein Blinder desehen hat, wie ein Krumnier * gelatfen ISI (D|ese Redewendu raucht
I, C e _— )
man, wenn jemand eine %ur@ﬁhe %ﬁe%.)

—of

Vom getrommelt und hinten keine Soldaten.

Kleine Topfe latfen bald lber.

€2 ettty 2 er M

n Adam seinem  Weib zahlt und sie hat darauf erwidert

—// /”

Eme alte @#schichte!" —

/A/L\, ?N/A/Z

Vom Nehmen wird man nicht arm,

/(/%/?N/ﬁ

vom Wiinschen wird man nicht reich.

Das ist nicht auf seinem Mist %%s,e:

- Ty —c—~

KraéZen und Borgen tut  nur auf eine Weile gut.

Dalles uﬁm\/ nicht zusay?men.

Das etzte Hemd SO” man vergétzen und ein Ojsc (reicher Mann) soll man  sein.
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Das% Jahr m ééﬁh@n ,\ﬂ\/\l ; /b\ ‘/J\J /0\ V/\/}/B/\ ‘L-Jéé;r:

Purim niichtern. (Es glbl dle immer auggelassen Slnd aber bei irgendeiner

e, ~ o 07)

eit den Kopf hangen lassen.)

O, 1] S0 7o)

Wie  kommt die z Ubers Wasser?

e/

K/III nasse FuR."

S 16 ] ?p/

Von groRBer  Eile kommt nichts

Ce oﬂ f'/
(/d|esem A&spfuch wird das folgende chichtchen éfzahlt:
. ary Nem/o\/e”/é"%/wm MAJA)\/@.J
u

In  einem jldischen Hause wurde ein Bedienter wahrend des Essens einen  Teller schickt und blieb hundert Jahre aus. Als er endlich nach

WZZA.A //m/zf\g RNV NG /L
einem ahrhundert

mit dem Teller her, elgeewlt kam, fiel er hin und &erbrach den Teller. Da tat er den obigen spruch.)

Y/ %/z/der%g;

Uberall ist Hilfe gul nur nicht bei

L6 e A

Der Jude ist viel besser daran als der Méch m\d/éélﬂ/e

\ — /
4 ~ j o L

Der Jude kann gfch tatfen lassen und der chtimid nicht.

Ll cod . ) 0 S

Manchmal treffen die  Wetterpropheten  alch das Richtige.

\/erkehrtxgefér;: ist Eﬁpé;;
Nach einer %ﬁrunst wird man reich.

/vA/h&\/uﬂ\Mm.

Einen Antrag darf man alich der Rabbinerfrau

— A o A SDE

Ein Ochs geht nach  Olmitz auf den Markt und kommt als Ochs wieder.

comu//&%?/\\/\mmﬂfv@f

Was kann man von einem Ochsen mehr verlangen als Ochsenfleisch

a4



— Y~/ 0.

h mir den Iz und mach ihn nicht naR.

Mit %O tschlagen) bm |ch versorgt.

, iy
CNW/ CA/\(//-\, Om@;.

Wenn ein Kantor alt erd bellt er wie ein urmd und  frikt wie ein

v
Den Dalles und da¥/ Stroh in ¢zerrisseneStiefeln  kann man nicht verbergen

(-l P
Bei einem Dieb ist es werdu &ehlen.

c ?Nm%/.-ﬂ/l/

Wenn man dir gibt:  Nimm!

C?NZ/W\A/Z/:

Wenn man bei dir - nimmt: chrei!

PN amjf( &N 014%/
Es kleidet ihn wie ein Chasir (ein chwein ein Setramel (eine  Sabbatriitze).

4l der% e P\///” /\//

dai dle Torte einen de kostet,

sie ?Zr{doch

Wer dem Hutmacher GeldM is’t,
2 5 N/\/f

hat ghurden Gber den  Kopf.

c L ( 2/\, 4 _—%
(GroBmutter;

Wenn die Babe einen Bart hatte,

ba Vb

Dann wére sie ein Seide (GroRvater).

Gaste und &/ stinken am dritten Tag.
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od o~ 420

LEintunken kostet Geld."

(/dlesem Aspfuch wird das folgende Qé%;n %

R N\ ~o
{%A 67/\/” /\/&2 %/j/”/\zé(/\/@é — 6l ~ 0 A~ NZ
i . A und B gingen ins Caféhau estellte gfch einen  Café,” wahrend B nur eine Semimel nahm. Als der Kellner den Café
/L{/Vc/oz/?/@¢wnff\4,w4 Py Mco/(fz,w%
Caféséhale,

brachte sagte B, laR mich meine Semimel in deinen Café eintunken: A erlaubte es ihm und nun tat B semi Senimel in die

el
4/\/“ 4/\/“ 0?// s NZN, L1 e ~/ L
Die Senimel sdugte den g#izen aale leer blleb Nu

tunkte tunkte. Café ein, so daf die wollte A den Café nicht zahlen B

—
/ua//m)J T/ &/ "“/ﬂ%%@g/‘/

aber sagte: Ich hab ja rief A Iaut daB man es im horte:

p—~A /\//2.5”)

LEintunken kostet Geld.")

Wenn der Gast hu'ée
\
e A

dann fehlt ihm der Loffel.

¢ et e " rs M nf O [_/waz/eemw\@z,w
kautén (Es |st ein Volksglaubs

Wenn die Psalmen geésund machen koénnten, = dann wirde man sie in der Apotheke daRl das Hersagen der Psalmen

Kranken Gén\eﬁé

brlngt)

Alle #é;r gehen  barful3”

co Yy

Wenn es einem

bV I fo —°

dann geht man aufs Eis tafizen.

Nach einem Feste bleiben

%%ﬂ%?ﬁ und s%ie Wéhche uck

/vM/)/u/& %/u

Einen Kranken fragt man einem esund nh gibt man.

—
/ S ¢~ (f/v// U\ Ao )
(So pricht der intime Gasl wenn ihn die  Wirtin fragl ob er etwas /enieBen will)

wachsen ohne Regen.

Man kann zd@% Broten %}e/z terben (wenn das alte Brot gegangen ist und das neué noch nicht da ISI)
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?/\,r\/"/mf‘;

Man kann einen  Brief lesen,

_?Nm/VZ/{\N.

und man kann einen Brief singen.

Firs Amen sagen verdient man noch keine ¢ Schlage.
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